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Sculture Ghiaccio - Ice Sculptures

Stampi riutilizzabili per sculture di ghiaccio in speciale materiale
plastico con l’aggiunta di uno strato esterno di resina arancione
che conferisce ai due gusci più elasticità e resistenza durante
l’espansione del ghiaccio. La guarnizione siliconica posizionata 
all’interno del guscio ed il sistema di fissaggio composto da un kit
di volantini non permettono la fuoriuscita dell’acqua. Si consiglia
di riempire lo stampo con acqua e piccoli pezzetti di ghiaccio. Per
ottenere una scultura più trasparente è consigliabile prolungare
il processo di congelazione. La temperatura ottimale è tra i –10°C
e –20°C. Prima di aprire lo stampo lasciare a temperatura 
ambiente per 10 minuti. Aprire lo stampo quando si trova in 
posizione orizzontale. Estrarre la scultura dallo stampo, 
rimuovere il ghiaccio in eccesso con l’aiuto di un cutter, pulire e
lucidare la scultura con un cannello e/o un panno.

Reusable moulds for ice sculptures made of special plastic with an
additional external orange coating of resin which makes the two
shells more elastic and more resistant against ice expansion. The 
silicone trimming inside the shell and the fixing screws do not let
the water come out. We suggest to fill the mould with water and
small ice cubes. In order to obtain a more transparent sculpture we
suggest to prolong the freezing process as much as possible. 
Recommended temperature between –10°C and –20°C. Before
opening the mould leave it at room temperature for 10 minutes then
open the mould horizontally on a table and extract the sculpture.
Remove exiding ice with a cutter and polish the sculpture with a mini
torch and/or a cloth.

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mould kg.

47880R12 48x56 h. 19 71x56 h. 20 5,5

Poseidone - Poseidon

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mould kg.

47880R05 36x26 h. 67 50x26 h. 78 7,5

Chiave di Sol - Treble clef
G-Schlüssel - Clef triple - Nota musicale

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mould kg.

47880R04 48x56 h. 15 60x61 h. 15 7

Conchiglia - Shell
Muschel - Coquille - Concha

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mould kg.

47880R03 37x25 h. 58 65x25 h. 69 7

Delfino - Dolphin
Delphin - Dauphin - Delfin
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art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mould kg.

47880R11 47x26 h. 56 67x29 h. 62 8

Cavalluccio marino - Seahorse
Seepferdchen - Morse - Caballito de mar

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mould kg.

47880R10 46x33 h. 86 60x100 h. 33 8

Sirena - Mermaid
Seejungfer - Sirène - Sirena

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mould kg.

47880R08 58x25 h. 56 69x25 h. 70 8

Pesce - Fish
Fisch - Poisson - Pez

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mould kg.

47880R07 41x41 h. 83 51x96 h. 41 9

Sposi - Bridegrooms
Ehepaar - Epoux - Esposi

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mould kg.

47880R17 39 h. 15 53 h. 19 4,5

Artemide - Artemis
Artemide

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mould kg.

47880R18 51 h. 22 63 h. 24 5

Demetra - Demeter
Demetra
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art. l. cm. kg.

47885-01 25 0,12

Coltello ghiaccio
Ice knife
Eis-Messer
Couteau à glace
Cuchillo para hielo

art. l. cm. kg.

47885-02 31,5 0,28

Scalpello ghiaccio a V
V shape chisel
Eismeissel
Ciseau à glace
Cinsel a V para hielo

art. l. cm. kg.

47885-03 50 0,45

Scalpello ghiaccio 3 lati smussati    
Medium flat chisel
Eismeissel
Ciseau à glace
Cinsel para hielo

art. l. cm. kg.

47885-04 74,5 0,78

Scalpello ghiaccio un lato smussato
Big flat chisel 
Eismeissel
Ciseau à glace
Cinsel para hielo

art.

47885-05

Set 4 pezzi scalpelli ghiaccio
Four pieces ice chisel set
Eismeissel set 4 stück
4 pcs set ciseau à glace
Cinseles para hielo, 4 piezas

Cannello professionale
Chef’s torch
Profi-Wärmepistole
Chalumeau de cuisine
Flambeador profesional

art. dim. cm. ml. gr.

47841-04 12x7x18 28 420

Cannello professionale
Chef’s torch
Profi-Wärmepistole
Chalumeau de cuisine
Flambeador profesional

art. dim. cm. ml. gr.

47841-03 8x7x16 20 220

P

Cannello con accensione elettronica a fiamma regolabile. Serbatoio ricaricabile con gas per 
accendino. Pratico da tenere in mano. Indispensabile per tutti i lavori di incollaggio dello 
zucchero e per crème brûlèe, torte di ricotta, meringa, sculture in ghiaccio, crostata di frutta, etc.
Mini torch with automatic ignition, adjustable flame. To be filled with gas for lighters. Easy to use. 
Necessary for gluing sugar works and crème brûlèe, cheese cake, meringue cake, ice sculptures, fruit
tarts, etc.


